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USB-C connector

4K/60Hz HDMI 2.0 output

USB-C PD 3.1, max. 140W output

5Gbps USB-A 3.2 Gen 1data port

Power LED

86x28x11mm

36 grams

In the box: Hub + Manual
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7;( RECYCLING

EN When recycling this product, please follow WEEE battery recycling procedures. Contact your
local recycling organization for more information

NL Neem contact op met uw plaatselijke recycling organisatie voor informatie over het recyclen van
dit product. Volg altijd de WEEE-procedures voor het recyclen van batterijen.

DE Wenden Sie sich an |hre 6rtliche Recycling-Organisation, um zu erfahren, wie Sie dieses Produkt
recyceln kénnen. Befolgen Sie stets die WEEE-Verfahren fur das Recycling von Batterien

FR Contactez votre organisme de recyclage local pour obtenir des informations sur la maniére de
recycler ce produit. Respectez toujours les procédures de la DEEE pour le recyclage des piles

ES Pongase en contacto con su organizacion local de reciclaje para obtener informacién sobre
coémo reciclar este producto. Siga siempre los procedimientos de la WEEE para reciclar las pilas.

PT Contacte a sua organizagéo local de reciclagem para obter informagdes sobre como reciclar este
produto. Siga sempre os procedimentos WEEE para a reciclagem de baterias.

SE Vid &tervinning av denna produkt, vanligen folj procedurerna for dtervinning av WEEE-batterier.
Kontakta din lokala &tervinningsorganisation for mer information

NO Nérduresirkulerer dette produktet, ma du felge prosedyrene for resirkulering av WEEE-batter-
ier. Kontakt din lokale resirkuleringsorganisasjon for mer informasjon.

DA Nér du genbruger dette produkt, skal du fglge procedurerne for genbrug af WEEE-batterier.
Kontakt din lokale genbrugsorganisation for mere information.

Fl1 Kun kierratat tata tuotetta, noudata WEEE-akkujen kierratysohjeita. Ota yhteytta paikalliseen
kierratysorganisaatioon saadaksesi lisatietoja

PL Podczas recyklingu tego produktu nalezy postepowac zgodnie z procedurami recyklingu
baterii WEEE. Aby uzyskac wigcej informacji, skontaktuj sie z lokalng organizacjg zajmujaca sie
recyklingiem

HU A termék Ujrahasznositasakor kérjuk, kovesse a WEEE akkumulatorok Ujrahasznositasi eljarasait
Tovébbiinformacidért forduljon a helyi Ujrahasznositd szervezethez. B

SK Pri recyklacii tohto produktu dodrzujte postupy recyklacie batérif WEEE. DalSie informacie vam
poskytne miestna recyklacna organizacia.
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/\ WARNINGS

EN Warnings

Don't drop, dissémble or attempt o repair the charger by yourself
Avoid exposure to water or high humidity. Don't expose to any heat
source. Keep out of reach of children. Don't use in the presence

of flammable gas. The warranty will lapse in the event of improper

use. Telco Accessories has tested the product in a test environment
All statements/declarations made by Telco Accessories about the
(operation) of the product are based on the results obtained from such
tests. These
for example in cases of deviating or injudicious use and;or use ina
different environment.

NL Waarschuwingen

Laat de lader niet vallen, haal hem niet uit elkaar en probeer hem

niet zelf te repareren. Vermijd blootstelling aan water of hoge lucht-
vochtigheid. Niet blootstellen aan een warmtebron. Buiten bereik van
kinderen houden. Niet gebruiken in de aanwezigheid van ontviambaar
gas. Bij oneigenlijk gebruik vervalt de garantie. Telco Accessoires
heeft het product getest in een testomgeving. Alle uitspraken,
verklaringen van Telco Accessoires over de (werking) van het product
zijn gebaseerd op de resultaten verkregen uit dergelijke tests. Deze re-
sultaten;uitspraken/verklaringen kunnen niet worden gegarandeerd,
bijvoorbeeld in geval van afwijkend of onoordeelkundig gebruik en; of
gebruik in een andere omgeving.

DE Warnungen
Lassen Sie das Ladegerat nicht fallen, zerlegen Sie es nicht und ver-
suchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Setzen Sie es keinem Wasser
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus. Setzen Sie es keiner Warmequelle
aus. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Nicht in der
Nahe von er Gasen verwenden. Bei u

Gebrauch erlischt die Garantie. Telco Accessories hat das Produkt in
einer Testumgebung getestet. Alle von Telco Accessories gemachten
Aussagen/Erklarungen uber den (Betrieb) des Produkts beruhen
aufden dieser Tests. Diese ussagen/
Erklarungen konnen nicht garantiert werden, z.B. be

anderen Umgebung

FR Avertissements

Ne faites pas tomber, ne démontez pas et n'essayez pas de réparer
le chargeur par vous-méme. Evitez I'exposition 4 |'eau ou a une forte
humidité. Ne I'exposez pas a une source de chaleur. Tenir hors de
portée des enfants. Ne pas utiliser en présence de gaz inflammable.
La garantie sera annulée en cas d'utilisation inappropriée. Telco
Accessories a testé le produit dans un environnement de test.

Toutes les faites par Telco Ac le
(foncuonnement) i produt sont basées sur s rasultats obtenuslors
de ces tests. Ces résultats/affirmations;déclarations ne peuvent étre
garantis, par exemple en cas d'utilisation déviante ou abusive et/ou
d'utilisation dans un environnement différent.

ES Advertencias

No dejes caer, ni desmontes, niintentes reparar el cargador por i
mismo. Evite la exposicion al agua 0 a la humedad elevada. Nolo
exponga aninguna fuente de calor Manténgalo fuera del alcance de
los nifios. No o utilice en presencia de gases inflamables. La garantia
caducara en caso de uso inadecuado. Telco Accessories ha probado
el producto en un entorno de pruebas. Todas las afirmaciones:
declaraciones realizadas por Telco Accessories sobre el (funciona-
miento) del producto se basan en los resultados obtenidos en dichas
pruebas. Estos resultados/afirmaciones/declaraciones no pueden ser
garantizados, por ejemplo, en casos de uso desviado o imprudente y;o
uso en un entorno diferente,

IT Avvertenze

Non far cadere, smontare o tentare dii riparare il caricabatterie da soli
Evitare I'esposizione allacqua o all umidits elevata. Non esporre a
fonti di calore. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non utilizzare

in presenza di gas infiammabili. La garanzia decade in caso di uso
improprio. Telco Accessories ha testato il prodotto in un ambiente di
prova. Tutte le fatte da Telco sul
(funz\onamer\(o)de\ prodottosibasano suisulat oftenuti da piithey

oder unsachgemafiem Gebrauch und et Gebrauchin einer

Questi ri

/\ WARNINGS

possono essere garantiti ad esempio in caso di uso improprio o non

corretto efo in caso di utilizzo in un ambiente diverso PT Avisos
INao detxe car, desmonte ou tente reparar o cartegador porsipréprio
vitea i
aualauer fonte de calor. Manter fora o alcance das criancas, Nao
utilizar na presenca de gas inflamavel. A garantia caducara em caso
de utilizago impropria. Os Acessorios Telco testaram o produto
num ambiente de teste. Todas as declaragdes/declaracdes feitas
pela Telco Accessories sobre o (funcionamento) do produto sio
baseadas nos resultados obtidos em tais testes. Estes resultados/
declaracbes;declaracdes nao podem ser garantidos, por exemplo,
em casos de utilizagéo desviante ou injudiciosa e ou utilizagio num
ambiente diferente

SE Varningar

Tappainte laddaren, plocka inte isér den och férsokinte reparera den
sjalv. Undvik att utsatta den for vatten eller hg luftfuktighet. Exponera
inte for ndgon varmekalla. Hall den utor rackhall for bar. Anvand

inte i narvaro av brannbar gas. Garantin upphor att galla vid felaktig
anvandning, Telco Accessories har testat produkten i en testmilio. Alla
uttalandenforklaringar frén Telco Accessories om produktens (drift) ar
baserade pa de resultat som erhallits vid sadana tester. Dessa resultat/
uttalanden forklaringar kan inte garanteras, till exempel vid avvikande
eller olémplig anvéindning ochyeller anvandning i en annan miljc

NO Advarsler

Ikke slipp, demonter eller forsak & reparere laderen sefv. Unnga ek-
sponering for vann eller hay luftfuktighet. Ikke utsett for varmekilder.
Oppbevares utilgiengelig for barn. Ikke bruk i naervaer av brennbar
gass. Garantien faller bort ved feil bruk. Telco Accessories har
testet produktet i et testmilje. Alle erklaeringer ‘erklaeringer fra Telco
Accessories om (driften) av produktet er basert pé resultatene fra
slike tester. Disse resultatene ‘utsagnene/erklaeringene kan ikke
garanteres, for eksempel ved avvikende eller usaklig bruk og;eller
brukietannet milje.

DK Advarsler

Lad ikke opladeren falde, skille den ad eller forsege at reparere den
selv. Undgs at blive udsat for vand eller hej luftfugtighed. Udscet ikke
for nogen varmekilde. Opbevares uden for barns raekkevidde. Ma ikke
anvendes i naervaer af braendbar gas. Garantien bortfalder i tilfaelde af
ukorrekt brug. Telco Accessories har testet produktet i et testmilja.
Alle udtalelser;erklaeringer fra Telco Accessories om produktets (drift)
er baseret pa de resultater, der er opnaet ved sadanne tests. Disse
resultater;udsagn/erklaeringer kan ikke garanteres, f.eks. i tilfaelde af
afvigende eller uhensigtsmaessig brug og/eller brug i et andet milje.

Fl Varoitukset

Al pudota, pura tai yrita korjata laturia itse. Valta altistumista vedelle tai
korkealle kosteudelle. Al altista millekaan lammaonlahteelle. Pidé last-
en ulottumattomissa. Alé kiyta syttyvien kaasujen lsné ollessa. Takuu
raukeas, os aturia aytetasn vaarn. Telco Accessories on testannut
tuotteer 5. Kaikki Telco A

teen ((o\mm(aa) koskeval \ausunnot/\lmo\lukset perustuvat taHa\S\S(a
testeists saatuihin tuloksiin. Naita tuloksia/lausuntojailmoituksia ei
voida taata esimerkiksi poikkeavan tai epaasianmukaisen kaytén ja/tai
eri pahtuvan kayton

LT |spéjimai

Nemetyk\(e neardykite ir nebandykite patys taisyti jkroviklio. Venkite
vandens ar didelés dregmes poveikio. Nelaikykite prie jokio Silumos
Zaltinio. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nenaudokite esant
degiu dujy. Neteisingai naudojant, garantija nustoja galioti. Bendrove
“Telco Accessories” ifbande gaminj bandomojoje aplinkoje. Visi “Telco
Accessories” pareiskimai ir (arba) deklaracijos apie gaminio (velmma)
yra pagristi tokiy bandymy rezultatais. Siyrezultaty / pareigkimy
deklaracijy negalima garantuot, pavyzdziui,jei gaminys naudojarnas
nukrypstant nuo normos ar netinkamai ir (arba) kitoje aplinkoje.

LV Bridinajumi

Nelietojiet [adé&taju, nemetiet, neskirojiet un neméginiet to labot
patstavigi.lzvairieties no Gdens vai augsta mitruma iedarbibas. Nepa-
Klaujiet karstuma avotam. Uzglabat bériem nepieejama viet. Nelietot




garantia zaude speku e Accessones \rtesteﬂs \zstradajumu testa

agarancia érvényét veszti. ATelco Accessories tesztkomyezetben
tesztelte a terméket A Telco Accessories altal a termek (mikodésével)

vidé. Visi Telco Accessori
(darbibu) ir balstiti uz sajos(estos leqUtajiom rezuliation. Sos rezula.
tus/pazinojumus;deklaracijas nevar garantét, pieméram, nepareizas
vai nepareizas lietosanas unjvai lietosanas cité vidé gadijumos.

ET Hoiatused
Arge laske Izadiat maha, arge vStke seda shtiega Urtage seda se
parandada. Valtige kokkupuudet veega vGi suure niiskusega. Arge
puutuge kokku soojusallikaga. Hoidke laste kéeulatusest eemal Arge
kasutage tuleohtliku gaasi juuresolekul. Ebadige kasutuse korral
kaotab garantii kehtivuse. Telco Accessories on Katsetanud toodet
testkeskkonnas. Koik Telco Accessories'i poolt toote (toimimise)
kohta tehtud avaldused,deklaratsioonid pohinevad sellistest testidest
saadud(u\emusle\ Neid wlemusavaldusi/deldaratsioone.e1 saa
ranteerida, Gimittesihipéra
Jalvai lewslsuguses eaonnaetomiee ot

PL Ostrzezenia
Nie Upuszczaj, nie rozbieraj ani nie probuj samodzielnie naprawiac tad-
owarki. Unikaj kontaktu z woda lub wysoka wilgotnoscia. Nie wystawiaj
na dziatanie zrédet ciepta. Przechowywac w migjscu niedostepnym
dla dzieci. Nie uzywac w obecnosci tatwopalnych gazéw. W przypadku
niewtasciwego uzytkowania gwarancia wygasa. Firma Telco
Accessories przetestowata produkt w srodowisku testowym. Wszystkie
stwierdzenia;deklaracje firmy Telco Accessories dotyczace dziatania
pvoduklu 53 oparte na wynikach uzyskanych podczas takich lestow
o e
przywad w przypadku odbiegajacego od normy lub mezgodnego z
przeznaczeniem uzycia flub uzycia winnym $rodowisku

HU Figyelmeztetések

Ne ejtse [2: ne szerelje szét vagy prébalja meg sajat maga megjavitani
atsltSt. Keriilje a viz vagy a magas paratartalom hatasat. Ne tegye

ki semmilyen héforrasnak. Tartsa tavol gyermekektsl. Ne hasznalja
gyulékony géz jelenlétében. Nem rendeltetésszerd hasznalat esetén

minden allitas, azilyen tesztek.
slapul Ezeho credmenyekikiclontések /iyl tkozatok nem garantél-
hatdk, példaul eltén vagy meggondolatlan hasznalat és vagy mas
kérnyezetben tértén hasznalat esetén.

CS Varovani

Nabijecku n Stéit irejte ani se ji nepokougejte sami
opravovat. Nevystavute j plisobeni vody nebo vysoké vihkosti
Nevystavuite ji zadnému zdroji tepla. Uchovévejte mimo dosah déti.
Nepouzivejte v piitomnosti hoflavého plynu. V pripadé nespravného
pouziti zanika zaruka. Spoletnost Telco Accessories testovala vyrobek
ve zkusebnim prostredi. Veskera prohlageni/prohlaseni spolecnosti
Telco Accessories o (provozu) vyjrobku jsou zalozena na vysledcich
ziskanych z téchto testd. Tyto vysledky Ayjadreni/prohiagent nelze
zaruit, napiklad v pripadé odchylného nebo nesetrného pouziti a/
nebo pouziti v jiném prostred

SK Varovania

Nabijatku nehadzte, nerozoberajte ani sa nepokusajte sami opravi
Zabrante vystaveniu vode alebo vysoke] vinkosti Nevystavu te
siadnemu zdroju tepla u deti. Nepouzivajt
v pritomnnosti hor\avych plynov. V pripade nespravneho pouzivania
ziruka zanika, Telco prislusenstyotestovalo produkt v testovacom
prostred!. Vaetky vyhla lisenia zo stran

(prevadzke) produktu st zalozené na vysledkoch zwskanych Ztakyehto
testov. Tieto wysledky/prehlasenia/deklaracie nie je mozné zarudit,
napriklad v pripadoch odlidného alebo neuvazeného pouzitia a‘alebo
poutitiavinom prostredi

/\ WARNINGS

HR Upozorenja
Nemojte ispustiti, rastavljati ili pokusavati sami popraviti punjaé
Izbjegavajte izlaganje vodi i visokoj viaznosti. Ne iziazite nikakvim
izvorima topline. Cuvati izvan dohvata djece. Nemojte koristiti u
prisutnosti zapaljivog plina. Jamstvo prestaje vrijediti u slucaju
nepravilne uporabe. Telco Accessories je testirao proizvod u testnom
okruzenju. Sve izjave/deklaracije Telco Accessories o (radu) proizvoda
temelje se na rezultatima dobivenim takvim testovima. Ovi rezultatif
izjave/izjave ne mogu se jamiti,na primjer u slucajevima odstupanja li
ju

Hanpasenu o1 Telco Accessories OTHOCHO (paBoTaTa) Ha MPOAYKTa,
C& OCHOBABAT Ha PE3YNTATVTE, NONyHeHY OT TesV TecToBe. Tean
Pe3yNTaT{M3ABNIEHA/REKNAPALIMY HE MOTAT 2 BLAAT rapaHTHPaHH,
HaMPAMED B Clyayt Ha OTKINOHABAILA Ce UM HepalyMHa YrIoTPeta v
YNV YNOTPe6a B pasnvHa cpena

RS Ynozopetsa

HemMojTe ueryLUTaTV, DaCTaB/LaTh AW oKy WaBaTY A3 CaMi

nonpaeuTe nyrbav. ViaberagajTe Manararse BOA Uik BUCOKO]
He vanaxure Hukaxsom 13sopy Tornore. flpwati

nerazumnog koristenja ifili koristenja u dr

RO Avertismente

Nu scapati, nu dezasamblati si nu incercati s reparati singur
incércatorul. Evitati expunerea la apa sau la umiditate ridicata. Nu il
expunetila nicio sursé de céldurd. Nu lasati la indemana copiilor. Nu
Utllizati in prezenta gazelor inflamabile. Garantia va inceta in cazul
utilizérii necorespunzétoare. Telco Accesoriia testat produsul intr-un
mediu de testare. Toate declaratiile/declaratiile facute de Telco Acces-
sories cu privire la (functionarea) produsului se bazeaz pe rezultatele
obtinutein urma acestor teste. Aceste rezultate;declaratii/declaratii
nu pot fi garantate, de exemplu, in cazul unei utilizari deviante sau
nejudicioase sifsau al utilizari intr-un mediu diferit
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BG lNpenynpexaeHus

He vanyckaiiTe, He pasrnobRgaiiTe  He e onuTaaiiTe aa
PEMOHTHpATE CaVit 3apARHOTO YCTPOCTaO. WsbsiraaiiTe vanarame

BaH Romalwaja feLie. He KOpYCTUTU Y NPUCYCTBY 32Na/LUBOr raca,
Taparuvia he Npectariny ciyuajy Henpaanne ynotpe6e. Tenuo
AL4ECCOPHEC e TECT/PA0 NPOVIZOA Y TECTHON OKPYNErLY.

Coeusjape je je a0 Tenuo Auu
npowssona Ha

noéweHMM TakaiM TecToBMMa. OB pesymanuvaaseiewapaluie

ce e Mon a npwvey

HepasyMLE YIOTPe6a /AT yrOTPEBS Y AEYTOM OKDYX G,

UA MonepepxeHHs
He KinaifTe, He pO36UpaiiTe | HE HaMaraiTecs BIAPeMOHTYBaTH
SSORAATDHCT I CEHOCTIAKO, JHXGATe STVASY 895 360 oKl
eonorocTi, He nignasaiite Bnnuay (xepen Terna. 36epiraiir
HesocTy oMy AR AiTes v He saxopicrosyiTe oneymocr
rasie. Y pasi raparis
anymoersen JelcoAccessaries npoTacrysans npoaykT y Tecrosomy
ewi Telco
(poborw) npoqymy FDYHTYIOTLCA Ha PEsyBTaTaX, OTPMMAHIX MiA Hac
TakiX BINpOByeans. LIl pesynTan/3asen/aeKnapali He MoXyTb
Gymirapaosayi anpAKknaR y pasl ot ol op 60
a'ato

1a BOAa W BIICOKa BNaXHOCT. He wsnaraiTe Ha
VI3TOUHMLI HA TOMNMHE. CHXPAHABAITE Ha MACTO, HEIOCTLIHO 33
Aeua. He vanonasainTe  PUCKCTBUETO Ha 32Nanim ras. [apaHLATa
e OTIaAwHe B Cnywait Ha HenpasnnHa ynoTpe6a. Telco Accessories e
TeCTEaN NPORYKTa B TeCTORA Cpeaa. Bk M3RBneHVIA ieknapaUi,

BiWXyMOBaX
RU Mpepynpexaexns

He poHA/iTe, He pasbypaliTe v He MbITaTECh PEMOHTUPOBATH
38PAAHOE YCTPOMCTBO CaMOCTORTENbHO. M36eralite Bo3nercTena



BORSI UMW BBICOKOY BNEXHOCTY. He noasepraiiTe 803neicTano
VICTOUHIKOB Terna. XpaHWTe B HEROCTYMHOM AN ASTeN MecTe. He
HETOS3yTE 8 DU TCTBMM MKOBOCTSMBHAOLIAACS 3308, B
rapanTha
Komaruta Telco Accessories posena vcTITaHy uanens s
TeCTOBBIX yCnoBMAX. Bee yTBEpXAeHA /neKNapaLtK, CAenaHsie
KoMarmeli Telco Accessories OTHOCHTeNsHO (paBoTsi) uanens,
OcHOBaHbI HA & x0Re Takwx ™
Pe3yNETaTb 32RBNEHA/ACKNAPALMY HE MOTYT BbiTh FaPaHTUPOBaHS,
HaNPAMEP, B Clyuae OTKIIOHEHIA U HEMPABINEHOTO
VICIOMb30BaHIRA 1 /1N VICTIONb30BAHAA B APYTOV CPeae.

TR Uyarilar

Sarj cihazini dissirmeyin, parcalarina ayirmayin veya kendi baginiza
onarmaya calismayin. Suya veya yiksek neme maruz birakmaktan
kaginin. Herhangi bir 1s1 kaynagina maruz birakmayin. Gocuklarin
ulasabileced yerlerden uzak tutun. Yanici gazlarn bulindug
ortamlarda kullanmayin. Uygunsuz kullanim durumunda gavanh
gecersiz olacaktir. Telco Accessories Grini bir test ortaminda test
etmistir. Telco Accessories tarafindan aranin (calismasi) hakkinda
yapilan tam aciklamalar foeyanlar bu testlerden elde edilen sonuglara
dayanmaktadir. Bu sonuglar/beyanlar/aciklamalar, rnegin sapma
veya tedbirsiz kullanim ve/veya farkli bir ortamda kullanim durumlarin-
da garanti edilemez.
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Inspired by Danish minimalism | Impressive by Performance

CUSTOMER SUPPORT TELCO ACCESSORIES GROUP FR

support@tag.nl Hoofdveste 19, 3992DH Houten - » ==
131(0)30 635 4800 The Netherlands (ol U i‘

lingconnects.com



